
Бай Ювэй протянула руку, чтобы вытереть кровь с его лица.

На лице Шэнь Мо было несколько красных пятен, словно его поцарапали острым лезвием.
Несмотря на то что рана зарубцевалась, на лице все еще оставалась кровь.

Она несколько раз вытерла его лицо, и ее руки оказались в крови. Шэнь Мо схватил ее за руку
и не дал ей снова повторить это действие.

"Так ты испачкаешь руки", - сказал он.

Бай Ювэй естественно дважды обтерла руки об свою одежду.

Шэнь Мо: "..."

Тогда какой смысл в том, что ты вытираешь ее за меня.

Две ее маленькие руки беспокойно ощупывали его: "У тебя есть какие-нибудь раны?"

Шэнь Мо не стал скрывать этого и спокойно ответил: "Плечо было прокушено, но сейчас оно не
сильно болит".

Бай Ювэй тут же стянула с него одежду, чтобы посмотреть.

- На левом плече действительно остался большой след от укуса. Зубы цветка-пираньи, как зубы
акулы, имели несколько рядов и прокусили плечо Шэнь Мо, кругом виднелись следы от зубов,
как цветы, кровавые.

К счастью, рана постепенно затягивалась.

Похоже, что поход в лабиринт очень полезен. Если продолжать улучшать физическую форму,
то, если не будет смертельных травм, лягушачья грязь не понадобится.

Несмотря на это, Бай Ювэй повернула голову и бросила злобный взгляд на Чжу Сяофэнь.

"Так это игрок, вышедший из лабиринта". Управляющий сел в сторонке и с улыбкой посмотрел
на них: "Какая редкость, я давно не видел никого, кто вышел бы из лабиринта живым".

Бай Ювэй сердито ответила: "Вы не можете  каждый день выходить из этого угла, тогда
сколько людей вы можете увидеть? Это редкость и странность!"

Управляющий: "..."

"Хорошо." Шэнь Мо не дал ей провоцировать управляющий и сказал: "Выбирай карту, быстрее
закончим игру".

Бай Ювэй надулась, посмотрела на белые карты на столе, выбрала одну наугад и открыла ее:

[Правда: Расскажи об одном плохом поступке, который ты совершил].

"Ничего себе... Кто это написал, впрочем ничего нового, "- с отвращением сказала Бай Ювэй.



За столом никто не разговаривал.

Бай Ювэй тоже было все равно, и она задумалась.

"Почему ты молчишь? Не можешь ответить?" Управляющий злобно сказал: "На этот раз ты
можешь выбрать два действия, чтобы компенсировать правду".

Бай Ювэй взглянула на него: "Не боишься, что я захвачу все цветы в твоем дворе?"

"О?" - спросил управляющий. "А ты можешь?"

"Хех..." Бай Ювэй закрыла глаза: "Сначала я подумаю об этом, я сделала слишком много
плохих вещей, и я не знаю о какой рассказать".

Все: "..."

Шэнь Мо: "Тогда расскажи о самом плохом".

Бай Ювэй недовольно посмотрела на него: "Мы все еще команда?"

"Ну..." Шэнь Мо улыбнулся: "Я не против".

Только после этого Бай Ювэй удовлетворенно улыбнулась и великодушно сказала: "Хорошо,
тогда я скажу одну вещь~".

"Когда мне было 14... может, 13, точно не помню, мама завела мне противного терапевта,
который приходил дважды в неделю. Из-за меня его уволили, она заплатила ему кучу денег!
Это была компенсация!

Я была в бешенстве! Поэтому тайно воспользовалась телефоном матери и отправила ему
несколько двусмысленных сообщений.

"Ты получил деньги, которые я тебе дала? Я могу дать тебе лучшую жизнь, если ты бросишь
эту женщину".

Я отправила анонимное письмо в больницу, где временно работал этот семейный врач~.

Позже произошел скандал. Жена врача, узнав об этом, решила, что о ее муже позаботится моя
мать, и отправилась к ней в компанию. Даже репортеры сбежались! Маме пришлось немало
потрудиться, чтобы во всем разобраться.

Деньги, которые семейный врач получил от моей матери, были отобраны его женой, а его
лицензию врача отозвали. Позже мама заподозрила меня, но у нее не было доказательств. "

Вспоминая прошлое, Бай Ювэй была очень эмоциональна: "Если подумать сейчас, то все было
не так уж плохо, верно? В конце концов, тогда я была еще молода, а сейчас должна быть
способна на большее~"
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